
Глава 103 - Анна сбежала

"Но Смит …" – похоже, Профессор Х собирался сказать что-то еще, однако оказался прерван.

"Чарльз. Послушай, у политиков лучше всего получается развивать идею и агитировать людей.
Без их влияния, народ, в основном, никогда не показывает своего неприятия мутантов.

Но сенатор Келли вышел вперед, ему зааплодировали даже после того, как он начал городить
всю эту ерунду. Разве ты не понимаешь, почему все обернулось подобным образом? Потому,
что этот парень выставил лишь одну сторону способностей мутантов. И теперь мы не те, кто
может принести немало пользы всему человечеству, а самые обычные монстры, чье
существование ставит под угрозу жизнь обычных людей. Они считают, что все мутанты -
плохие и поддерживают сенатора Келли. Разве ты этого не понимаешь?"

"Чарльз, неужели ты все еще не отказался от своей нереальной идеи?", - послышались
медленно приближающиеся шаги и к ним подошел Магнето, одетый в костюм.

"Эрик?! Что ты здесь делаешь?" - спросил Чарльз и нахмурился.

"Зачем задавать вопросы, на которые ты уже знаешь ответы?" – с ворчанием спросил Эрик.

"Не стоит отказываться от людей", - прошептал Чарльз.

«Дело не в том, что мы отказались от людей, а в том, что они отреклись от нас. Человечество
видят в нас лишь монстров, и все эти возгласы адресованные Келли лишь это подтверждают», -
после этих слов Магнето пристально посмотрел на Чарльза.

"Эрик. Рад тебя видеть", - Смит шагнул вперед и с улыбкой на лице пожал Магнето руку.

На лице Эрика также появилась улыбка: "Прошло довольно много времени. Смит, надеюсь ты
все еще хранишь для меня несколько бутылок старинного вина".

"Разумеется, я всегда буду рад приветствовать тебя и твоих подчиненных в своем поместье", - с
улыбкой ответил Смит.

"Когда у меня появится такая возможность, я обязательно загляну в гости", - в этот момент на
лице Эрика появилась самая искренняя улыбка.

"Чарльз. Ты ворвался в мою голову? Что ты хочешь там найти?" – еще мгновение назад,
Магнето шутил со Смитом, но внезапно его выражение лица резко изменилось. А затем Эрик
холодными глазами посмотрел на Профессор Х.



«Я ищу надежду», - ответил Чарльз.

"Я дам тебе надежду. У меня как раз появилась одна. Но не стой у меня на пути. Будущее
принадлежит мутантам, а не людям", - Эрик посмотрел на Чарльза.

Легкомысленный разговор некогда лучший друзей теперь походил на перепалку двух злейших
врагов. Даже после стольких лет отношения этих двоих не сильно смягчились.

Эрик притронулся к краю своей шляпы, а затем взглянул на Смита и сказал: "До свидания, мой
старый друг. Надеюсь, что когда мы встретимся снова, то не станем врагами".

"Разумеется, подобного не случится. Но не пытайся уничтожить мир, и навещай меня почаще.
Нина очень скучает по тебе", - ответил Смит и слегка улыбнулся.

Эрик в свою очередь улыбнулся и не оглядываясь ушел. Однако, прежде чем окончательно
покинуть их, Магнето сказал: "Постараюсь заглядывать почаще".

Глядя на удаляющуюся спину Эрика, Смит беспомощно покачал головой и сказал: "Даже если
у нас разные идеи, мы ведь все еще друзья, не так ли?"

"Да, но я не могу просто стоять в стороне и смотреть, как Эрик причиняет вред человечеству.
Это только заставит людей еще больше ненавидеть нас, мутантов", - произнес Чарльз и
беспомощно покачал головой

"Эх. Возможно, и так. Думаю, каждый должен делать, то что должен. Так я сейчас пойду и
утешу Джин", - ответил Смит и пожал плечами.

Сделав шаг вперед, Смит подошел к двери и увидел, как чувственная красавица с рыже-
красных волосами выходит из комнаты. За ней следовала светловолосая, голубоглазая,
аристократичная женщина с гордой и выдающейся фигурой.

"Хорошая речь, Джин", - с улыбкой сказал Смит и шагнул вперед.

"Хорошая? Наставник, вам не нужно меня утешать. Моя судебная речь оказалась просто
ужасной", - ответила девушка, а ее лицо переполнилось гневом.

"Сенатор Келли просто отвратителен, он постоянно прерывал мою речь, не говоря уже о том,
именно люди постоянно нападают на мутантов, а не наоборот", - Джин гневно вскинула руки,
словно рассерженный ребенок.

"Не переживай, через полмесяца он уйдет со сцены, а затем произойдет ряд несчастных
случаев, которые приведут его к нищете", - успокаивающе ответил Смит.



"Вот чего заслуживает этот ублюдок!" - Эмма в свою очередь кивнула с улыбкой. Ей тоже не
нравилось поведение сенатора.

"Боюсь, этот парень уже попал на радар к Эрику. Думаю, вскоре ему не повезет поучаствовать
в весьма неприятных экспериментах", - ответил Смит тихим голосом.

"Пойдем. Эту речь нужно отпраздновать, так что приглашаю вас на ужин. Позовем всех или
пойдем только втроем?" - спросил Смит.

"Разумеется, что только мы втроем", - ответила Джин и засмеялась.

Было не так много времени, которое можно было провести в одиночестве.

"Морепродукты или стейк?"

"Мне очень жаль, дорогой, но я должна позаботиться о многих вещах. Так что не могу пойти с
вами. Но не переживайте и развлекайтесь", - Эмма подошла к Смиту и поцеловала его.

"Ох. Очень жаль", - Смит пожал плечами и посмотрел на улыбающеюся Эмму.

"Похоже, мы остались только вдвоем", - произнес Смит.

«Анна исчезла» - внезапно голос Чарльза зазвучал в ушах Смита.
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